
TO 2065 Mini sütő főzőlappal 

Használati utasítások 

 
 

Tisztelt Ügyfelünk, Tisztelt Ügyfelünk! 

a termék első használata előtt kérjük, figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet, és őrizze meg későbbi használatra. Ezt a terméket csak olyan személyek 

használhatják, akik ismerik a használatára vonatkozó biztonsági utasításokat. 

Csatlakozás az elektromos hálózathoz 

A terméket csak védett, a biztonsági előírásoknak megfelelően csatlakoztatott aljzathoz csatlakoztassa. A hálózati feszültségnek meg kell egyeznie az 

adattáblán feltüntetett feszültséggel. A termék megfelel a CE-

jelölésre vonatkozó kötelező érvényű irányelveknek. 

 

Leírás 

1. Nagy főzőlap 

2. Egy kis főzőlap 

3. Hőmérséklet választó 

4. Főzőlapok jelzőlámpája 

5. 7 állású kapcsoló 

6. Kis főzőlap vezérlő 

7. Időzítő fénygyűrűvel 

8. Grill 

9. Grill fogantyú 

10. Univerzális serpenyő 

11. Grillezés támogatása 

12. grilltű 

13. Morzsatölcsér 

14. Nyársfogantyú 

15. Forgónyárs rögzítővillákkal 

16. Tápkábel 

17. Ajtó kilinccsel 

Nem látható: 

18. 2 felső fűtőelem és 2 alsó fűtőelem (belső) 

19. Belső fény 

 

Biztonsági utasítások 

 Figyelem! Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a termék működése 

közben érintkezési felületei nagyon magas hőmérsékletet érhetnek el. 

Ezért égési sérülés veszélye áll fenn! 

 • A biztonsági előírások betartása és a 

veszélyek elkerülése érdekében a termék 

javítását, beleértve a csatlakozókábelt és a 

dugaszt, ügyfélszolgálatunknak kell 

elvégeznie. Ha a termék javításra szorul, 

vegye fel a kapcsolatot ügyfélszolgálatunkkal 

telefonon vagy e-mailben (lásd lent az 

útmutatóban). 

 Minden tisztítás előtt húzza ki a dugót a 

konnektorból, és hagyja kihűlni a terméket. 

 Elektromos biztonsági okokból a terméket 

nem szabad folyadékba meríteni, és 

semmilyen módon nem szabad vele érintkezni. 

 A terméket használat után meg kell tisztítani. 

Részletesebb tisztítási utasításokat a "Tisztítás 

és karbantartás" fejezetben talál. 

 Ez a termék nem használható külső időzítővel vagy távirányítóval. 

 Ezt a terméket háztartásokban vagy hasonló helyeken való használatra tervezték, mint például: 

 – üzletekben, irodákban és hasonló munkahelyeken dolgozók konyhájában, 

 – mezőgazdasági tevékenységben, 

 – szállodák, motelek és egyéb jellemző szálláshelyek vásárlói, 

 – panziós panziókban. 

 A terméket 8 évesnél idősebb gyermekek, valamint csökkent szellemi, érzékszervi vagy mentális képességekkel rendelkező, illetve 

tapasztalattal és/vagy tudással nem rendelkező személyek használhatják, feltéve, hogy felügyelik őket, vagy kioktatják őket a termék 

biztonságos használatára. , amit kellőképpen megértettek. 

 Gyermekek nem játszhatnak a termékkel. Gyermekek nem tisztíthatják vagy karbantarthatják a terméket. Ez csak akkor lehetséges, ha 

elmúltak 8 évesek és felügyelet alatt állnak. 

 A 8 év alatti gyermekeknek biztonságos távolságban kell tartózkodniuk a terméktől és az elektromos hálózathoz való csatlakozásától. 

 A csomagolóanyagot tartsa távol a gyermekektől. Többek között fulladásveszély áll fenn! 

 Használat előtt ellenőrizze az egész terméket, beleértve a csatlakozókábelt a csatlakozóval és minden tartozékot, hogy nincsenek-e olyan 

hibák, amelyek befolyásolhatják a használat biztonságát. Például, ha a terméket a földre ejtették, vagy a csatlakozókábel meghúzásával 

leválasztották a hálózatról, kívülről nem lehet látható sérülés. Hibák esetén ne használja a terméket. 

 Ne érintse meg a külső fűtőelemeket! 

 A rögzítőlemeznek minden használatkor a fűtőelemek alatt kell lennie! 

 Az olajok és zsírok könnyen meggyulladhatnak. Ezért ügyeljen arra, hogy ne csöpögjenek a termék forró részeire (pl. túltöltött tepsiről). 

 A tepsit mindig a sütőrácsra kell helyezni. 

 A tepsi használata és tisztítása során tilos éles vagy súroló hatású tárgyakat használni. 

 A terméket csak felügyelet mellett használja. 

 Ne helyezze ki a terméket a szabadba. 

 Biztosítani kell a megfelelő légáramlást. Ezért nem szabad a termékre tárgyakat helyezni, és a következő réseket kell fenntartani a falai 



között: 

 Oldalt: 12 cm 

 Hátul: 12 cm 

 Felső: 30 cm 

¨ 

A terméket nem szabad szekrénybe építeni. A termék közvetlenül polc vagy szekrény alá szerelése szintén nem megengedett.  

• A termék állítható lábait nem szabad eltávolítani. 

• Ne használja a terméket függönyök, szekrények vagy más gyúlékony anyagok közelében vagy alatt.  

• Helyezze a terméket hőálló és fröccsenő víz ellen védett felületre. Ne helyezze forró felületre (pl. főzőlap stb.) vagy nyílt láng közelébe. 

• A csatlakozókábel nem érhet hozzá a termék forró részeihez. 

• Ne hagyja, hogy a csatlakozókábel szabadon lelógjon. 

• Kapcsolja ki a terméket és húzza ki a konnektorból: minden használat után, üzemzavar esetén, a termék minden tisztítása előtt. 

• Ne a kábelnél fogva húzza ki a csatlakozókábelt az aljzatból. Húzza ki a dugónál fogva. 

• Ha a terméket rosszul szervizelték, vagy a rendeltetésétől eltérő célra használják, a gyártó nem vállal felelősséget az esetlegesen előforduló károkért. 

Hőmérséklet beállító gomb 

A kívánt hőmérséklet a hőmérséklet-beállító gombbal állítható be. 

7 állású gomb a fűtés beállításához 

Sütőbelső és főzőlap 

Felső fűtés 

Felső és alsó fűtés 

Forró levegő konvekciója 

Forgótű / felső fűtés 

Nagy 850 W-os főzőlap 

Nagy főzőlap 1500 W-on 

 
Vezérlőkapcsoló kis főzőlaphoz. A kis főzőlaphoz 0-1-2-3 hőmérsékleti fokozat választható. 

 

 

Időbeállító gomb (időzítő) 

• A kívánt működési idő az időbeállító gombbal állítható be (max. 120 perc). 

• Ha konkrét időt szeretne beállítani, forgassa el a gombot az óramutató járásával megegyező irányba a kívánt időpontig. 

• 20 percnél rövidebb idő beállításához először forgassa el a gombot hosszabb időre, majd lassan forgassa vissza a kívánt időpontra. A beállított idő letelte után 

hangjelzés hallható, és a fűtőelemek kikapcsolnak. 

Jelzőfény A jelzőfény mindaddig világít, amíg a termék be van kapcsolva. A lámpa kialszik, ha a beállított idő lejár, vagy ha az időbeállító gombot OFF 

állásba fordítja. 

A Termék első használata előtt tisztítsa meg (lásd "Tisztítás és karbantartás"), és adott esetben alaposan távolítson el minden matricát, csomagolóanyag-

maradványt és egyéb beágyazott elemet. Az első használat előtt melegítse a zárt mini sütőt körülbelül 10 percig felső és alsó hőfokon. A melegítés során enyhe 

szag keletkezhet, de az rövid időn belül eltűnik. Ezért nyissa ki az ablakokat és esetleg az erkélyajtót is, és biztosítson megfelelő légáramlást. 

Szolgáltatás 

• Minden üzembe helyezés előtt ellenőrizze, hogy van-e rögzítőlemez az alsó fűtőelemek alatt! 

• Csukja be a minisütő sütőterének ajtaját, kapcsolja be a felső és alsó fűtést, és néhány percig melegítse a sütőteret. Ezzel egyidejűleg forgassa el a 

hőmérsékletet a kívánt hőmérsékletre és az időt a kívánt fűtési időre állító gombot. 

• Helyezze az ételt a sütőrácsra. Ha zsírosabb vagy nedvesebb ételeket szeretne készíteni, használjon tepsit, nehogy közvetlenül a termékbe csöpögjön a zsír és 

a folyadék. Csukja be az ajtót, forgassa a hőmérséklet-szabályozó gombot a kívánt hőmérsékletre, az időkapcsolót pedig a kívánt főzési időre. 

• Ha sütni szeretne, válthat a Felső hő, illetve a Felső és az alsó hőfokozat között. 

• Az ételkészítés közben is módosíthatja a melegítés beállító gomb pozícióit. 

• A beállított főzési idő letelte után a fűtőelemek az időzítőnek köszönhetően automatikusan kikapcsolnak. 

• Ha idő előtt szeretné kikapcsolni a terméket, fordítsa az időbeállító gombot OFF állásba 

• Csak az ajtókilincset használja a mini sütő belsejének forró ajtajának kinyitásához. Hasonlóképpen, használjon megfelelő kesztyűt a tepsi és a sütőrács 

eltávolításához. A forró tepsit és a sütőrácsot csak hőálló felületre helyezze. 

• Ha befejezte a főzést, húzza ki a dugót a konnektorból. 

 

Nyárs 

∙ Amikor a nyárson készít ételt, ügyeljen arra, hogy ne érintse meg a fűtőelemeket. Ügyeljen arra, hogy az ételt pontosan a közepébe fűzze be. Ebben az 

értelemben 

biztonságosabb lesz, ha az étel nem ér hozzá a sütő belső falához vagy a fűtőelemekhez. 

∙ Rögzítse a kiálló részeket (pl. csirkeszárny) fogpiszkálóval vagy konyhai cérnával. 

∙ A forgószelet behelyezése és eltávolítása: 

∙ Helyezze a már megtöltött ételnyársat a fogantyúra. Győződjön meg arról, hogy a nyárs jól be van támasztva a fogantyú mélyedéseibe. 

∙ Tolja a nyársat a motor tengelykapcsoló oldalára (lásd a II. ábrát). 

∙ Helyezzen egy szilárd támasztékot a másik oldalon lévő rögzítőkampóra (lásd az I. ábrát). 

∙ A forgónyárs eltávolításához kövesse ugyanazokat az utasításokat fordított sorrendben. 

Főzőlapok használata főzéshez 

∙ Mindig helyezze az első edényt/serpenyőt a főzőlapra. 

∙ Nagy főzőlap esetén: Állítsa a kapcsolót 7 állásba a kívánt hőmérsékletre. 

∙ Kis főzőlaphoz: 

Állítsa a vezérlőkapcsolót a kívánt hőmérsékleti pozícióba. 

∙ Állítsa be az időt a kívánt sütési időzítővel. 

∙ Egy vagy mindkét tányér esetén a sütési lámpák erősen világítanak. 

∙ A hőelosztás érdekében csak lapos fenekű edényeket használjon 

∙ Használat után forgassa a vezérlőgombot OFF vagy 0 állásba, és húzza ki a dugót a konnektorból.  

 

Ételkészítési idő 

A feltüntetett főzési idő csak tájékoztató jellegű, mivel minden ételtípushoz meghatározott idő szükséges. Ezért kövesse az adott edény gyártója által megadott 

információkat is. 

 



Tál 
Hőfok/ 

A fűtés típusa 
Ételkészítési idő 

Pizza 

(mélyfagyasztott) 

200 °C 

 
11–13 minut 

Toast 

Hawai 

220 °C 

 
10–14 minut 

Baguette 

(mélyfagyasztott) 

200 °C 

 
16–17 minut 

Tisztítás és karbantartás 

• Minden tisztítás előtt húzza ki a dugót a konnektorból, és hagyja kihűlni a terméket. 

• Elektromos biztonsági okokból a terméket tilos folyadékokba meríteni, és semmilyen módon nem szabad azokkal érintkezni.  

• Ne használjon súroló hatású vagy agresszív tisztítószert vagy sütőhöz tervezett tisztító sprayt. 

• Tisztítsa meg a termék külsejét enyhén nedves ruhával. 

• A tepsit és a sütőrácsot enyhe, kereskedelemben kapható tisztítószerrel lehet tisztítani. Ne mosogassa őket mosogatógépben!  

• A rögzítőlemez is eltávolítható és tisztítható. A nagyobb mennyiségű zsírt először konyhai papírtörlővel távolítsuk el róla. Tisztítsa meg a rögzítőlemezt 

tisztítószerrel és szárítsa meg jól. Ne mossa el a lepedőt mosogatógépben! Tisztítás után mindig tegye vissza a rögzítőlemezt a fűtőelemek alá. 

Pótalkatrészek és tartozékok Kényelmesen rendelhet alkatrészeket és tartozékokat online a www.severin.de honlapunkon, a „Service / Ersatzteil-Shop” felső 

fül alatt. 

Hulladékkezelés  

Az ezzel a szimbólummal jelölt termékeket a háztartási hulladéktól elkülönítve kell ártalmatlanítani. Ezek a termékek értékes nyersanyagokat 

tartalmaznak, amelyek újra felhasználhatók. A termék megfelelő ártalmatlanítása védi a környezetet és az egészségünket is. Az ártalmatlanításról 

részletesebb tájékoztatást a helyi illetékes hatóság vagy az eladó ad. 

 

Az eladóval szembeni törvényes jótállásból és esetleg az eladó szavatosságából eredő jótállási igényeket a jelen jótállási feltételek nem érintik. Folyamatos 

jótállási időszak esetén kérjük, forduljon közvetlenül az eladóhoz. A SEVERIN termékeire a vásárlástól számított 2 év garanciát vállal. Ezalatt az idő alatt 

ingyenesen eltávolítunk minden olyan hibát, amely bizonyíthatóan anyag- vagy gyártási hiba, és jelentősen korlátozza a termék funkcionalitását. Egyéb 

követelések kizárva. A garancia nem terjed ki az alábbi esetekre: A termék használati feltételeinek be nem tartásából adódó károkra, a termék nem megfelelő 

kezeléséből vagy normál kopásából, valamint könnyen törhető alkatrészekből, pl. , műanyag vagy villanykörte. A garancia lejár, ha a terméket nem 

engedélyezett SEVERIN márkaszervizben javítják. Ha a termék javításra szorul, forduljon ügyfélszolgálatunkhoz telefonon vagy e-mailben. Az 

elérhetőségeket a kézikönyv végén találja. 


